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Program
Praktyczne studia

Uczymy tak, aby jak najlepiej przygotować Cię do rzeczywistych wyzwań, z jakimi spotkasz się w pracy
zawodowej.

Projekty grupowe – realne problemy biznesowe.

Symulacje – decyzje w warunkach rynkowych.

Staże i praktyki – doświadczenie w firmach.

Wykłady z praktykami – eksperci z rynku.

Nowoczesne narzędzia – aktualne technologie.

Case studies – analiza realnych przypadków.

Wybrane zajęcia kierunkowe

Język komunikacji w zespole projektowym

Metody zwinne

Nowoczesne technologie w dydaktyce języka angielskiego

Psychologia zarzadzania i komunikacji

Nowoczesne metody dydaktyczne w procesie kształcenia nauczycieli języka angielskiego

Teoria tłumaczeń

Językoznawstwo stosowane

Elementy socjolingwistyki

Teoria tłumaczeń

Wybrane zajęcia specjalnościowe

Pedagogika dla nauczycieli

Elementy psychologii dla nauczycieli

Przygotowanie materiałów dydaktycznych

Nowoczesne technologie w dydaktyce języka angielskiego

Testowanie i ewaluacja na zajęciach z języka angielskiego

Język komunikacji w zespole projektowym

Metody zwinne
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Informatyczne wsparcie przy projekcie

Budżetowanie i controlling projektów

Rozwijaj kompetencje językowe na studiach II stopnia

Podczas studiów realizujesz jeden przedmiot kierunkowy w języku angielskim.

W 4. semestrze obowiązkowo zrealizujesz przedmiot w języku angielskim, dostosowany do
wybranej specjalności.

Dodatkowo możesz wybrać dwa kolejne przedmioty w tym języku – wykładowy i ćwiczeniowy.

To świetna okazja, aby rozwijać kompetencje językowe i zdobywać wiedzę w międzynarodowym
kontekście.

Praktyki i staże

Praktyki studenckie to ważny element studiów. Studenci tego kierunku realizują 480 godzin praktyk
(12 tygodni), zdobywając doświadczenie zawodowe. Jeśli pracujesz w zawodzie zgodnym z kierunkiem
studiów, możesz zaliczyć praktyki na podstawie zatrudnienia. W trakcie studiów możesz również
aplikować do programów stażowych organizowanych przez pracodawców współpracujących z naszą
uczelnią. Programy te są dostosowane do wymagań konkretnych stanowisk i pomagają zdobyć pierwsze
doświadczenia zawodowe.

To kierunek dla osób, które

kochają języki obce i chcą swobodnie komunikować się z ludźmi z całego świata,

interesują się kulturą i literaturą innych krajów,

widzą się w roli tłumacza, nauczyciela lub lektora,

chcą pracować globalnie, także zdalnie, w języku, który naprawdę lubią.

Zasady rekrutacji

Studentem studiów II stopnia (magisterskich) na
Uniwersytecie WSB Merito możesz zostać po
ukończeniu studiów I stopnia (licencjackich lub
inżynierskich). O przyjęciu na studia decyduje
kolejność zgłoszeń oraz złożenie kompletu
dokumentów i spełnienie wymogów
wynikających z zasad rekrutacji.
Dowiedz się więcej

Stypendia i zniżki

Możesz otrzymać te same stypendia, co
studenci uczelni publicznych, w tym naukowe,
socjalne, dla osób z niepełnośprawnością i
zapomogi.

Dodatkowo, elastyczny system opłat pozwala
Ci wybrać, w ilu ratach chcesz opłacać czesne.

Dowiedz się więcej

http://www.merito.pl/poznan/studia-i-szkolenia/studia-ii-stopnia-z-podyplomowymi/zasady-rekrutacji-siis
http://www.merito.pl/poznan/studia-i-szkolenia/studia-ii-stopnia-z-podyplomowymi/stypendia-i-znizki
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Ceny

Dla Kandydatów

Czesne stopniowane Czesne równe

Studia niestacjonarne

1 rok 730 zł (12 x 730 zł)

2 rok 1125 zł (10 x 1125 zł)

1 rok 820 zł (12 x 820 zł)

2 rok 965 zł (10 x 965 zł)

Dla naszych absolwentów

Czesne stopniowane Czesne równe

Studia niestacjonarne

1 rok 730 zł (12 x 730 zł)

2 rok 1125 zł (10 x 1125 zł)

1 rok 820 zł (12 x 820 zł)

2 rok 965 zł (10 x 965 zł)

Dla kandydatów z zagranicy

Czesne równe

Studia niestacjonarne

1 rok 820 zł (12 x 820 zł)

2 rok 965 zł (10 x 965 zł)

W oparciu o art. 80 ust. 3 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyższym i nauce uczelnia raz w roku akademickim zwiększa
wysokość czesnego określonego w § 3 ust. 1 Umowy o wskaźnik równy wskaźnikowi wzrostu cen towarów i usług konsumpcyjnych za rok
kalendarzowy poprzedzający rok, w którym dokonuje się waloryzacji, ogłoszony przez Prezesa Głównego Urzędu Statystycznego, łącznie nie
więcej niż o 30 % do czasu ukończenia studiów określonych w Umowie.
Co dostajesz w ramach czesnego? Więcej niż się spodziewasz. Sprawdź.

Specjalności na kierunku Filologia
Angielska (English for Project Management)

Form: Niestacjonarne

Sposób realizacji: Hybrydowe

Angielska (Language Trainer)

Form: Niestacjonarne

Sposób realizacji: Hybrydowe

Wykładowcy

https://www.merito.pl/poznan/czesne-stypendia-i-znizki-sum
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dr Joanna Łuczyńska
Jej zainteresowania naukowe koncentrują się na neurolingwistyce – interdyscyplinarnej dziedzinie
badającej związki między językiem a mózgiem, łączącej językoznawstwo, neurobiologię i
neuropsychologię.

Jej zainteresowania obejmują zaburzenia językowe, w tym afazje. Bada, co dzieje się z językiem po
uszkodzeniu mózgu, analizuje rodzaje afazji oraz procesy neuroplastyczności.

W 2011 roku otrzymała stypendium naukowe Fundacji Rozwoju Uniwersytetu Gdańskiego. W 2009
roku uhonorowana odznaczeniem „Virtuti Medicinali” Polskiego Towarzystwa
Neuropsychologicznego.

Prowadzi wykłady z językoznawstwa, jest promotorem prac dyplomowych i członkiem ds. jakości
kształcenia. Wspiera opracowywanie programów rehabilitacji językowej osób dwujęzycznych po
urazach mózgu.

mgr Hanna Stawińska
Specjalizuje się w nauczaniu wymowy amerykańskiej, redukcji akcentu oraz doskonaleniu
umiejętności prezentacji i wystąpień publicznych w języku angielskim.

Doświadczony wykładowca filologii angielskiej, trener wymowy, metodyk oraz coach i trener
nauczycieli.

Autorka kursu wymowy amerykańskiej dla osób polskojęzycznych oraz kursów i warsztatów
metodycznych dla nauczycieli języków obcych.

Pracuje ze studentami filologii angielskiej, nauczycielami, trenerami oraz specjalistami i
organizacjami potrzebującymi realnych efektów w komunikacji w języku angielskim.

mgr Agata Rataszewska
Specjalizuje się w nauczaniu fonetyki brytyjskiej oraz w profilaktyce głosu.

Ekspertka IBE w zakresie biegłości językowej uczniów, egzaminatorka języka angielskiego
medycznego oraz terapeutka głosu.

Autorka scenariuszy programu T@blit.

Prowadzi kursy doskonalące wymowę oraz szkolenia z zakresu profilaktyki i rehabilitacji głosu.

mgr Anna Wysocka
Na co dzień koordynuje i usprawnia kluczowe obszary HR: administrację kadrową, rekrutację,
onboarding oraz szkolenia i rozwój pracowników.

Doświadczona menedżerka w obszarze sprzedaży finansowej i HR, magister ekonomii oraz
ekspertka w zarządzaniu zasobami ludzkimi.

mgr Magdalena Brzezińska
Jej badania koncentrują się na genAI, technologiach wspierających nauczanie, umiejętnościach
globalnych oraz metodyce pracy z imigrantami i uchodźcami.

Wykorzystuje technologie wspierające uczenie się i rozwija kompetencje globalne studentów
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podczas zajęć z kultury i historii krajów anglojęzycznych.

Posiada certyfikat Media and Technology for Education (HGSE), jest stypendystką Fulbrighta i
Harvard X-Media Lab oraz Fellow Transatlantyckiego Dialogu Edukatorów.

Tworzy innowacyjne strategie nauczania i materiały dydaktyczne z wykorzystaniem sztucznej
inteligencji oraz chatboty wspierające kształcenie międzykulturowe.

mgr Krzysztof Sajon
Specjalizuję się w nauczaniu praktycznych przedmiotów, takich jak fonetyka, konwersacje oraz
sprawności zintegrowane.

Jestem wykładowcą z wieloletnim doświadczeniem w nauczaniu praktycznych umiejętności.
Prowadzę zajęcia dla uczelni wyższych oraz przedsiębiorstw.

Współtworzę kursy językowe dla osób dorosłych.

Skutecznie wykorzystuję różnorodne metody aktywizujące podczas zajęć ze studentami.

mgr Olga Ranus-Witkowska
Specjalizuję się w metodyce nauczania dorosłych. Badam kompetencje komunikacyjne oraz
wykorzystanie narzędzi coachingowych i AI w dydaktyce.

Mam różnorodne doświadczenie zawodowe, w tym pracę w wydawnictwach językowych. Łączę
praktykę biznesową z działalnością akademicką.

Jestem autorką szkoleń wideo i scenariuszy dydaktycznych. Specjalizuję się w wykorzystaniu
sztucznej inteligencji w edukacji, a moje zajęcia otrzymują najwyższe oceny w badaniach jakości
kształcenia.

Prowadzę zajęcia z komunikacji, wystąpień publicznych i rozwijania kompetencji miękkich. Łączę
podejście akademickie z praktycznym przygotowaniem do realiów zawodowych.

mgr Diego Martin Arroyo
Specjalizuję się w praktycznej nauce języka hiszpańskiego, dydaktyce oraz przygotowaniu do
egzaminów DELE.

Jestem filologiem i językoznawcą z wieloletnim doświadczeniem w nauczaniu języków.

Ukończyłem studia podyplomowe z dydaktyki języka hiszpańskiego. Jestem egzaminatorem DELE i
Okręgowej Komisji Egzaminacyjnej oraz nauczycielem dyplomowanym.

Biegle posługuję się językiem hiszpańskim na poziomie native speakera. Mam doświadczenie w
pracy z uczniami na różnych poziomach zaawansowania i w różnych grupach wiekowych.


